Porownanie ttumaczen Marka 16:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | wprawdzie wigc Pan po powiedzie¢ im zostat
interlinearny | Textus Receptus uniesiony do nieba i usiadt po prawicy Boga

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Po tym wigc, jak Pan Jezus im to powiedzial, zostat
dostowny uniesiony do nieba* i usiadl po prawicy Boga.**12

PBPW Przektad Nowy Testament A wigc Pan, Jezus, po powiedzeniu im wzigty zostal
dostowny Popowski- do nieba i usiadt po prawicy Boga.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus wprawdzie wiec Pan po powiedzie¢ im zostal
dostowny Oblubienicy uniesiony do nieba i usiadt po prawicy Boga

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Po tym wigc, jak Pan Jezus im to powiedziat, zostat
literacki uniesiony do nieba i zajat miejsce po prawej stronie

Boga.

UBG'18 | Przektfad Uwspoélczesniona Biblia | A gdy Pan przestat do nich mowié, zostat wzigty do
literacki Gdanska nieba i zasiadl po prawicy Boga.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak Pan przestawszy z nimi mowic, wziety jest do
literacki nieba, i usiadl na prawicy Boze;j.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Pan Jezus, potem jako do nich mowit, wziety jest
literacki do nieba i siedzi na prawicy Boze;j.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Po rozmowie z nimi Pan Jezus zostat wziety do
literacki nieba i zasiadl po prawicy Boga.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Pan Jezus to do nich powiedzial, zostat wzigty
literacki w gore do nieba i usiadt po prawicy Boga.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy im to Pan Jezus powiedzial, zostat wziety do
literacki nieba i zasiadl po prawicy Boga.

PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy Pan Jezus to do nich powiedzial, zostal wzigty
literacki do nieba i zasiadt po prawej stronie Boga.

PBP Przektad Nowy Testament Po rozmowie z nimi Pan Jezus wznidst si¢ do nieba
literacki Popowskiego i zasiadt po prawicy Boga.

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy Pan Jezus powiedziat te stowa, zostal wzigty do
literacki Wspdtczesny Przektad | nieba i zajal miejsce po prawicy Boga.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po tych stowach Pan zostat wziety do nieba i zasiadt
literacki

po prawicy Boga.
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TypkoHska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A nastgpnie, oto Pan zaraz po powiedzeniu im tego
dynamiczny zostal wziety do niebios i usiadt po prawicy Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Woéwczas, powiedziawszy im to, Pan Jeszua zostat
dynamiczny | Perspektywy zabrany do nieba i zasiadt po prawicy Boga.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Pan Jezus wigc, przemoéwiwszy do nich, zostat
dynamiczny | Swiata wziety do nieba i zasiadl po prawicy Boga.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Gdy Jezus skonczyt z nimi rozmawiaé, zostat wzigty
dynamiczny | Zycia do nieba i zasiadl po prawej stronie Boga.
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